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HALBEEURO Getrag Halbe Euro—Palette 1 1.680,00
A806 Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 6
3215 Getrag KLT 3215 10 168,00
\BoUB s
LN A ™
KUEHRNE-+MAGEL sl
CACCETTAEZIONE MERCE
Quantita dichiarata: l 6)80
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: l
Quantita Imballi:
Conforini aile schede d'imballg: _&
Data d lios [ 0¢ | %
Firma 2 3
Dia Liotorung wriclgl i unzeren Al k Deftvaty will be mads anly according 1o our common business terms. Any amendment L par no conditions générales; Toule.
Jeda Anderung derselben bedarf alnar bezandersn zchilfichen Versinkarung Dia wll ba accepied only according 10 our writlen: sgreement. Out writlen cammen d&ngalfmﬁm: r.ondl\hnsginéml-sden hlr-rnb[cdd'un:mum-mcm parilzullsr
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der Firma KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraBe 19, DE - 74912 Kirchardt

VERSAND-AUFTRAG

Tel.: (07266) 9130-1496 Sandra Kern e-mail: Sandra.Kern@kaco.de

22.02.2019
LOGISTIC LOUNGE T 07131 645690

HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929
74076 HEILBRONN

Rechnungsnummer: 2019/635975

Markierung: KACO 61610,61757,61758,61759

Anzahl und Verpackung: 4 PALLETS (MEASUREMENTS:3 / 60 X 80 X 85 CM
1/60X80X45CM)

Inhalt: SEALING PARTS 9009069760 - 14.400 PCS.
9009069660 - 1.680 PCS.

Gewicht: brutto 333,00 kg / netto 214,40 kg
Frankatur: DAP MONDUGNO (INCOTERMS 2010)

Abholadresse: KACO GMBH + CO. KG
BREITE SEITE 3 / HALLE 1
74889 SINSHEIM

Empfénger: MAGNA PT S.P.A. KUEHMNE-+ WGEL sel.
PLANT MODUGNO Via dei Cidami 4, sue- 7 ‘—2”“0““9“0 (BA)
GIORGIO VISIMBERGA
PHONE # +39 080 5858680 / +39 3487074449
ABLADESTELLE 14248
VIA DEI CICLAMINI 4
IT — 70026 MODUGNO (BARI)

Anlieferung: ANLIEFERUNG SPAT. AM 23.02.19 BIS 17 UHR!
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Bemerkungen: KFZ-Zeic%en AT
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Obige Sendung vollsténdig und in OrdnungsgemaBem
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well = Exemplar fiir Auftracgober
rasa = Exemplar far Absender
blau = Exemplar fir Empianger
grin = Exemplar fir Fsachtilhror

blane = Exsmplalre pour coramettant
rose = Examplaire de 'expaditeur
bleu =Exemplaire du destinatalre
vert = Examplaire du transporteur

groon = Exemplaar voor venvoerder

verde = Essemplare per ransportatore
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blay = |aar voor gead| blu = plare per destinatario blua = Copyfor i blag = for modi.

green = Copy for canar grén = Exemplar for belardrer
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Expéditeur {nom, adrasse, pays) %

KACORGIL 1 & T W
Lpgsifach 2361
74013 Heilbronn
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FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
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IANEESTEFAN TRANS S.R.L.
C.U.l. RO38087196; ROMANIA
Email: iancustefan7 3@gmail.com
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